Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.

31992R2255

Komisijas 1992. gada 31. jūlija Regula (EEK) Nr. 2255/92, ar ko nosaka sīki izstrādātas ieviešanas normas īpašajam režīmam Madeiras apgādei ar dzīviem liellopiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Ekonomikas kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 1992. gada 15. jūnija Regulu Nr. 1600/92 par īpašiem pasākumiem Azoru salām un Madeirai attiecībā uz noteiktiem lauksaimniecības produktiem1, un jo īpaši tās 10. pantu,

tā kā Regulas (EEK) Nr. 1600/92 5. panta mērķiem būtu jānosaka to vīrišķā dzimuma dzīvnieku skaits, kam ir tiesības pretendēt uz atbrīvojumu no ievedmuitas, tos tieši importējot no trešām valstīm, vai uz palīdzību par piegādēm, kuru izcelsme ir kādā citā Kopienas valstī, liellopu un teļa gaļas nozarē un 1992./93. tirgdarbības gadā; 

tā kā iepriekš minētās palīdzības apjoms par Madeiras apgādi ar vīrišķā dzimuma dzīvniekiem būtu jānosaka tā, lai piegādes nosacījumi par piegādēm Kopienas robežās būtu vienādi ar nosacījumiem, kas attiecas uz piegādēm no pasaules tirgus; 

tā kā kopīgās sīki izstrādātās ieviešanas normas īpašajam režīmam konkrētu lauksaimniecības produktu piegādei Azoru salām un Madeirai tika noteiktas Komisijas Regulā (EEK) Nr. 1696/922; tā kā būtu jāizstrādā papildu ieviešanas normas, kas pielāgotas esošajai tirdzniecības praksei liellopu un teļa gaļas nozarē, jo īpaši attiecībā uz importa licenču un palīdzības sertifikātu derīguma termiņu un nodrošinājuma apjomu, lai garantētu, ka uzņēmēji izpilda savas saistības; 

tā kā tiesības pretendēt uz minēto režīmu ietver nosacījumu, ka attiecīgie dzīvnieki ir nobaroti un patērēti Madeirā;  tā kā būtu jāizveido atbilstīgi drošības pasākumi un pārbaudes, lai pārliecinātos, ka minētie nosacījumi ir ievēroti; 

tā kā apgādes režīma nevainojamas pārvaldes labad būtu jānosaka termiņš licenču un sertifikātu pieteikumu iesniegšanai, kā arī apdomāšanās laiks, pirms tos izsniedz; 

tā kā, ievērojot Regulu (EEK) Nr. 1600/92, apgādes režīmu piemēro no 1992. gada 1. jūlija; tā kā sīki izstrādātas ieviešanas normas būtu jāpiemēro no tā paša datuma; 

tā kā šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Liellopu un teļa gaļas pārvaldības komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU. 

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 1600/92 5. pantā tas dzīvo vīrišķā dzimuma liellopu skaits, kas paredzēti nobarošanai un patēriņam Madeirā un kas ir tiesīgi pretendēt uz atbrīvojumu no nodokļiem un ievedmuitas vai uz Kopienas palīdzību, ir tāds, kā noteikts I pielikumā.

2. pants

1. Lai iegūtu tiesības pretendēt uz atbrīvojumu no ievedmuitas, jāizpilda šādi nosacījumi: 

a) importētājam pie importēšanas jāiesniedz rakstiska deklarācija, ka liellopi ir paredzēti nobarošanai Madeirā 60 dienās pēc to ievešanas dienas brīvai apgrozībai un turpmākam patēriņam tur; 

b) importētājam jāiesniedz nodrošinājums apjomā, kas vienāds ar muitas nodokļa un nodevas, kas piemērojama importa dienā, kopējo summu; 

c) importētājam pie importēšanas jāiesniedz rakstiska apņemšanās viena mēneša laikā pēc importa dienas informēt Portugāles kompetentās iestādes par saimniecību vai saimniecībām, kur liellopus nobaros. 

2. Pieteikuma iesniedzējam ir izvēle – iesniegt nodrošinājumu skaidrā naudā vai iesniegt galvojumu, ko izsniegusi iestāde, kura atbilst Portugāles noteiktajiem kritērijiem. 

3. Izņemot force majeure gadījumus, nodrošinājumu neatbrīvo, ja vien 12 mēnešos Portugāles iestādēm netiek iesniegts pierādījums, ka liellops 

a) ir nobarots saimniecībā vai saimniecībās, kas paziņotas saskaņā ar 1. punkta c) apakšpunktu; 

b) nav nokauts pirms tā laikposma beigām, kas noteikts 1. punkta a) apakšpunktā; vai

c) ir nokauts pirms minētā laikposma beigām sanitāru iemeslu dēļ vai nobeidzies slimības vai nelaimes gadījuma dēļ. 

Nodrošinājumu atbrīvo, tiklīdz ir iesniegts pierādījums. 

Tomēr

- ja 12 mēnešu laikposms netiek ievērots, tad atbrīvojamo nodrošinājumu samazina par 15 %,

- ja 12 mēnešu laikposms tiek pārsniegts par vairāk nekā sešiem mēnešiem, tad visu nodrošinājumu konfiscē. 

Neatbrīvotās summas piemēro attiecīgi muitas nodokļu un nodevu samaksai. 

4. Šajā regulā importa laiks vai diena ir tas laiks vai diena, kad tika pieņemts ieraksts brīvai apgrozībai. 

3. pants

1. Lai iegūtu tiesības pretendēt uz Kopienas palīdzību, jāizpilda šādi nosacījumi: 

a) pretendentam, tiem ierodoties Madeirā, jāiesniedz rakstiska deklarācija, ka liellopi ir paredzēti nobarošanai tur 60 dienās pēc to ierašanās dienas un patēriņam tur; 

b) pretendentam, liellopiem ierodoties, jāiesniedz rakstiska apņemšanās viena mēneša laikā pēc to ierašanās informēt Portugāles kompetentās iestādes par saimniecību vai saimniecībām, kur liellopus nobaros. 

2. Izņemot force majeure gadījumus, palīdzību samaksā tikai tad, ja pieteikumam, kas minēts Regulas (EEK) Nr. 1696/95 4. panta 1. punktā, ir pievienots pierādījums, ka liellops 

a) ir nobarots saimniecībā vai saimniecībās, kas paziņotas saskaņā ar 1. punkta b) apakšpunktu; 

b) nav nokauts pirms tā laikposma beigām, kas noteikts 1. punkta a) apakšpunktā; vai

c) ir nokauts pirms minētā laikposma beigām sanitāru iemeslu dēļ vai nobeidzies slimības vai nelaimes gadījuma dēļ. 

Regulas (EEK) Nr. 1696/92 4. panta 1. punkta otro daļu piemēro mutatis mutandis. 

3. Šajā regulā faktisko ierašanās dienu Madeirā uzskata par ierašanās laiku vai dienu. 

4. pants

1. Katru dzīvnieku, kas importēts vai piegādāts, ievērojot režīmu, kas minēts 1. pantā, identificē ar 

- neizdzēšamu tetovējumu, vai

- oficiālu vai oficiāli apstiprinātu krotāliju, kas piestiprināta pie vismaz vienas dzīvnieka auss. 

2. Tetovējums vai krotālija ir tā noformēta, lai dotu iespēju dzīvnieku ievešanas brīvai apgrozībai vai ierašanās brīdī, atkarībā no situācijas, reģistrējot noteikt dzīvnieka ievešanas brīvai apgrozībai vai ierašanās datumu un importētāja vai pretendenta uz palīdzību identitāti. 

5. pants

Kopienas palīdzības summas ir noteiktas II pielikumā. 

6. pants

1. Portugāle norīko iestādi, kuras kompetencē ir 

a) izsniegt importa licences; 

b) izsniegt palīdzības sertifikātu, kas paredzēts Regulas (EEK) Nr. 1696/92 4. panta 1. punktā; 

c) izmaksāt palīdzību attiecīgajiem uzņēmējiem. 

2. Portugāle veic vajadzīgos pasākumus, lai nodrošinātu to saistību izpildi, kas minētas 2. panta 1. punktā un 3. panta 1. punktā. 

7. pants

Piemēro Regulu (EK) 1696/92. 

8. pants

1. Pieteikumus par licencēm un sertifikātiem iesniedz kompetentajai iestādei katra mēneša pirmajās piecās darba dienās. Pieteikumi ir spēkā tikai tad, ja 

a) tajā nepārsniedz maksimālo pieejamo daudzumu, ko publicējusi Portugāle; 

b) līdz pieteikumu iesniegšanas termiņa beigām ir iesniegts pierādījums, ka attiecīgā puse iesniegusi nodrošinājumu ECU 30 par dzīvnieku. 

2. Licences un sertifikātus izsniedz katra mēneša desmitajā darba dienā. 

9. pants

1. Importa licenču derīguma termiņš beidzas tā mēneša pēdējā dienā, kas ir nākamais pēc to izsniegšanas. 

2. Palīdzības sertifikātu derīguma termiņš beidzas otrajā mēnesī pēc to izsniegšanas mēneša. 

10. pants

Palīdzību, kas paredzēta 5. pantā, samaksā par reāli piegādātajiem daudzumiem. 

11. pants

Šīs regulas 5. pantā minētās palīdzības summas pielāgo atkarībā no tirgus nosacījumiem. 

12. pants

Šī regula stājas spēkā trešajā dienā pēc tās publicēšanas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī”. 

To piemēro no 1992. gada 1. jūlija. Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs. 

Briselē, 1992. gada 31. jūlijā.


Komisijas vārdā —

Komisijas loceklis

Rejs Makšerijs [Ray MAC SHARRY]



1 OJ No L 173, 27.6.1992, p. 1. 

2 OJ No L 179, 1.7.1992, p. 6. 

I PIELIKUMS

Apgādes bilance Madeirai par vīrišķā dzimuma dzīvniekiem nobarošanai laikposmam no 1992. gada 1. jūlija līdz 1993. gada 30. jūnijam

KN kods
Apraksts
Daudzums (tonnās)

bij. 01 02 90
Liellopi nobarošanai
3 000

II PIELIKUMS

Palīdzība par dzīvniekiem, kas minēti I pielikumā un kas nāk no Kopienas tirgus

(ECU par dzīvnieku)

Produkta kods
Daudzums

bij. 
0102 90 10 


0102 90 35 


0102 90 37
150

200

200

REGISTER: 03605700

DOCNUM: 31992R2255

PUBREF: Official Journal L 219 , 04/08/1992 p. 0037 - 0039

[image: image1.png]THC




Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2001
Tulkojums Ó Tulkošanas un terminoloģijas centrs, 2001
7

[image: image1.png]